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IP65

IP204

SWE

Ytmonterad
LED-list

Surface mounted
LED light strip

Input
220-240V AC
~50/60 Hz
Output
12V==15A

EST

Pinnale paigaldatav
LED-valgusriba

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kidyttoa.
VAROITUS! A

1. Vain sisakayttoon.

2.Pida LED-valonauha ja kaukosaadin paristoineen
lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

3.Varmista, etta adapteria kaytetaan vain kuivissa
sisatiloissa.

4.Silikonipaallysteinen IP65-tiiviysluokan valonauha
on suojattu polylta ja vesisuihkulta. Sita ei saa
upottaa veteen.

5.Kayta tuotetta vain yhdessa pakkauksen mukana
toimitetun adapterin kanssa. Muun adapterin
kaytto voi vahingoittaa tuotetta.

6.Tuotteen puhdistaminen: sammuta virta ja anna
tuotteen jaahtya muutama minuutti. Puhdista kui-
valla liinalla. Ala kayta hankaavia puhdistusaineita.

7. Al taivuta fai vaanna valonauhaa yli 90%n
kulmaan.

8. Al3 kayta valonauhaa silloin kun se on kelattuna
sailytysrunkoon.

9.Valonlahde: LED (ei vaihdettavissa).

Broman Logistics ei vastaa ohjeiden vastaisen

kayton aiheuttamista vaurioista ja vammoista.

» Tama tuote on tarkoitettu vain yksityiskayttoon.

* Jos tuotteessa on ongelmia, ole yhteydessa tuotteen
myyneeseen liikkeeseen. Esita tuotteen ostokuitti.

 Tuotteen takuu on voimassa 12 kuukautta
ostopaivasta lukien.

 Takuu ei kata normaalia kulumista.

» Takuu ei kata vaurioita, jotka aiheutuvat tfuotteen
ohjeiden vastaisesta tai huolimattomasta kaytdsta
tai sailytyksesta.

 Takuu ei kata ulkoisen tekijan (esim. ukkosen tai
tulvan) aiheuttamia vaurioita.

* Jos tuotetta on muokattu, takuu raukeaa.

» Takuun voimassaolon aikana tuote pyritdan ensisi-
jaisesti karjaamaan, tai korvataan uudella fuotteella.

» Takuu on voimassa EU:n alueella.

Las noggrant igenom anvisningarna innan du
anvinder produkten.

VARNING! a

1. Endast for inomhusbruk.

2. Hall LED-listen samt fjarrkontrollen och
batterierna utom rackhall for barn och husdjur.

3. Se till att adaptern anvands endast i torra
inomhusutrymmen.

4. Den silikonbelagda ljuslisten med kapslingsklass
IP65 ar damme- och spolsaker. Den far inte
nedsankas i vatten.

5. Anvand produkten endast tillsammans med den
medfdljande adaptern. Anvandning av en annan
adapter kan skada produkten.

6. Rengoring av produkten: sld av strommen och
1at produkten svalna i ndgra minuter. Torka med
en forr duk. Anvand inte slipande rengdringsmedel.

7. Boj eller vrid inte ljuslisten mer an 90°.

8. Anvand inte ljuslisten nar den ar upprullad pa
sin forvaringsrulle.

9. Ljuskalla: LED (ej utbytbar).

Broman Logistics ansvarar infe for skador som

orsakats av felaktig anvandning.

» Denna produkt ar avsedd endast for privatbruk.

« Om det &r nagot fel pa produkten, ta kontakt med
affaren som salt produkten. Visa upp inkpskvittot
pa produkten.

* Produktens garanti galler i 12 manader fran
inkdpsdatumet.

 Garantin tacker inte normalt slitage.

» Garantin tacker inte skador som orsakats av felaktig
eller ofdrsiktig anvandning eller férvaring.

* Garantin tacker inte skador som orsakats av yttre
faktorer (t.ex. aska eller Gversvamning).

» Garantin upphdr om produkten har modifierats.

* Under garantins giltighetstid ska produkten i forsta
hand repareras eller ersattas av en ny produkt.

 Garantin galler inom EU.

Read the instructions carefully before using
the appliance.

WARNING! a

1. Only for indoor use.

2. Keep the LED light strip and remote out of reach
from children and pets.

3. Ensure that the adapter is only used in dry indoor
spaces.

4. The silicone coated light strip with a fightness
class of IP65 is protected from dust and water
spray. Do not submerge in water.

5. Only use the appliance with its supplied adapter.
Using another adapter may damage the appliance.

6. Cleaning the appliance: turn the power off and let
the appliance cool down for a few minutes. Clean
with a dry cloth. Do not use abrasive detergents.

7. Do not bend or twist the light strip over a 90° angle.

8. Do not use the light strip simultaneously as it is
coiled.

9. Light source: LED (nonchangeable).

Broman Logistics is not liable for damage or injury

caused by not complying with the instructions.

* This product is intended for private use only.
« If there are problems with the product, contact
the place of purchase. Present the receipt.
* The product warranty is valid for 12 months forward
from the day the product is bought.
* The warranty does not cover normal wear and tear.
* The warranty does not cover damage caused by
careless use or storage or acting contrary to
the instructions.
* The warranty does not cover damage caused by
an external factor (e.g. thunder or floods).
* The warranty ends if the product is modified
in any way.
« During the validity of the warranty, the primary aim
is to repair the product or replace it with a new one.
* The warranty is valid in the EU area.

Loe juhend kasutuselevotu eel hoolikalt labi.
HOIATUS! A

1. Ainult sisetingimustesse.

2.Hoia LED-valgusriba laste ja lemmikloomade eest
kattesaamatus kohas.

3.Veendu, et adapterit ja lUlitit kasutatakse vaid
kuivades siseruumides.

4.Silikooniga kaetud, IP65-kaitseastmega valgusriba
on tolmu- ja veejoakindel. Seda ei fohi vette kasta.

5.Kasuta toodet vaid koos komplektis oleva
adapteriga. Mingi muu adapteri kasutamine vaib
toodet kahjustada.

6.Toote puhastamine: lUlita vool valja ja lase tootel
méni minut jahtuda. Puhasta kuiva ratikuga. Ara
kasuta abrasiivseid puhastusvahendeid.

7. Ara painuta v6i vaana valguriba tle 90° nurga alla.

8.Ara kasuta valgusriba sel ajal, kui see on keritud
hoiukettale.

9.Valgusallikas: LED (ei ole vahetatav).

Broman Logistics ei vastuta juhiste eiramise tottu

tekitatud isiku- ja varakahju eest.

* Antud foode on moeldud vaid kodukasutuseks.

* Kui tootel ilmneb probleeme, v6ta Ghendust sulle
toote midnud kauplusega.

Esita toote ostu tGendav dokument.

 Toote garantii kehtib 12 kuud alates ostukuupaevast.

* Garantii alla ei kai normaalne kulumine.

« Garantii ei kata kahjustusi, mis on tingitud foote
nduetevastasest vGi hoolimatust kasutamisest ning
hoiustamisest.

* Garantii ei kata ka valisest tegurist (nt aiksest voi
Uleujutusest) tingitud kahjustusi.

* Garantii kaotab kehtivuse, kui foodet on
modifitseeritud.

» Garantii kehtivuse ajal Uritatakse toodet esmajarje-
korras remontida vdi uue toote vastu valja vahetada.

* Garantii kehtib vaid Euroopa Liidu riikides.



RUS

HaknagHasa cBeToguogHaA neHTa

BHumaTenbHo npo4yTuTe pYKOBOACTBO A0 HaYana
UCnosb30BaHA Usgenua.

NPEAOCTEPEXEHUE!

1. TonbKo A4NA NCNOMb30BAHUA B MOMELLeHUN.

2. XpaHUTe CBETOAMOAHYIO NEHTY U NyNbT
AWCTAHUMOHHOrO yNpaBieHusa ¢ 3n1emMmeHTamm
NUTaHWA B HEAOCTYMNHOM A1A AeTel 1 AoMaLIHUX
PKMBOTHbIX MecTe.

3. MpoBepbTe, 4TO aganTep UCNob3yeTcA TONbKO B
CYXUX MOMeLLeHUAX.

4.CBeToanoaHanA NeHTa C CUIMKOHOBbIM NMOKPbITUEM,
obnagarowas crenexbto 3awnTsl IP65, 3awmuwieHa
OT NblAN 1 BOAAHBIX CTPYN. Ee Henb3A norpy»Katb
B BOAY.

. Vicnonb3yliTe nsgenve TonbKo BMecTe C
NnocTaBAAEMbIM B KOMM/IEKTe aganTepom.
MpvmeHeHve gpyroro agantepa MoXeT NoBpeanTb
nsgenue.

. YncTKa nsgenva: BblkN4UUTE U3genve u gante emy
OCTbITb B TEYEHWE HeCKONBKUX MUHYT. MpoTpuTe
NeHTy cyxoi candeTkoi. He npumeHsiiTe abpasnsHblie
YUCTALME CpeacTBa.

. He crnbaiiTe 1 He nepeKpy4mnBanTe CBETOAMOAHYO
NeHTy nog yrnom 6onee vem 90°.

8.He BkAOYaliTe CBETOANOAHYIO NEHTY, KOraa oHa
HaKpy4YeHa Ha KaTyLLKy.

9. VIcToUHMK cBeTa: cBeToanoa (HeCMeHHbI).

Broman Logistics He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTK 3a yluep6

1 TpaBMbl, BbI3BaHHbIE HECo6a04eHemM MHCTPYKLMIA,

npvBeseHHbIX B PyKOBOACTBE.

* [laHHoe usgenue npegHasHavyeHo ANA MNHHOIro
MCMOoMb30BaHUA.

Mpu 06Hapy»xeHnn npobnem B paboTe nsgenusa
obpaTuTeCch B MarasuH ero npuobpeTteHus.
MpeabABUTE AOKYMEHT, NoATBepPKAaoWNN haKT
MOKYMKW 13genvs.

Ha n3genve npegocTtaBnseTca rapaHTUA CPOKOM Ha
12 mecAueB Co AHA MOKYMKMN.
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lapaHTUA He pacnpocTpaHAeTCa Ha NOBpeXAeHus,
BO3HMKLUME B pe3ynbTaTe HecobaoaeHna MHCTPYKLNIA,
HebperKHOro NCNosb30BaHMA UM HEBEPHOro XpaHeHns
nsgenua.

lfapaHTuA He pacnpocTpaHAeTCsa Ha NOBpeXAeHus,
NpUYNHEHHbIE BHeWHUMK dakTopamu (Hanp., rpo3oin
VAW HAaBOAHeHWeM).

* /llo6an moanduKauma n3genva BegeT K aHHYMPOBaHUIO
rapaHTuu.

B nepvopa genicTBuA rapaHTUIMHOO CPOKa B NepByto
ouyepeab NpegocTaBAeTCcA ycayra no PeMOoHTY 13genus,
a npu HeobxoAMMOCTHU U3genine 3aMeHAeTCA HOBbIM.

* [apaHTVA gencTByeT Ha TeppuTopun EC.

rapaHTVIFI He pacnpocTpaHAeTCA Ha ecTecTBeHHbI U3HOC.
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Tuotteen

kayttaminen

1. Kiinnita valonauha vain puhtaalle ja kuivalle
alustalle. Mittaa tarvittava pituus ja lyhenna

nauha sopivan pituiseksi leikkausmerkin kohdalta.

2. Poista valonauhan taustan suojanauha ja kiinnita
valonauhan liimapinta haluttuun kohtaan.

3. Kiinnita adapteri pistorasiaan ja kaanna valo
paalle katkaisijasta.

SWE

Anvandning

av ljuslisten

1. Montera ljuslisten endast pa en ren och torr yta.
Mat 6nskad langd och klipp av bandet langs en
markerad klipplinje.

2. Ta bort skyddsbandet pa baksidan av ljuslisten
och limma fast ljuslisten pa onskad plats.

3. Anslut adaptern till ett eluttag och sla pa ljuset
med knappen.
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Operating
the appliance

1. Only fasten the light strip on a clean and dry
surface. Measure the necessary length and shorten
the strip to a suitable length at the cut-off point.

2. Remove the protective film on the base of the light
strip and fasten the light strip on the desired spot.

3. Plug the adapter into a socket and turn the lights on
by the switch.
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Toote

kasutamine

1. Kinnita valgusriba vaid puhtale ja kuivale pinnale.
Modda valja vajalik pikkus ja lihenda riba
sobivasse pikkusesse I16ikemargi kohast.

2. Eemalda valgusriba tausta kaitseriba ja kinnita
valgusriba soovitud kohta.

3. Uhenda adapter pistikupesaga ja lilita valgusti
|Ulitist sisse.
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Ucnonb3oBaHue

umsgenus

1. YcTaHaBnAuBalTe CBETOAMOAHYIO IEHTY TOMBbKO Ha
YMCTYIO M CYXYIO NOBEPXHOCTb. [11A 3TOro oTMepbTe
Ha fleHTe HeobXoANMYIO ANNHY U OTPEXKbTEe IeHTY
B 0603Ha4YeHHOM A41A pe3a mecTe.

2. YaanvTe 3alUMTHYHO NAEHKY C 06paTHO CTOPOHbI
NeHTbI Y NPUNOXKNTE NeHTY KaeeBol NOBePXHOCTbLI0
K BbIBpaHHOMY MecTy.

3. BctaBbTe BU/IKY aganTepa B LTerncenbHY po3eTky
1 3a)KruTe CBET, HaXKaB Ha BbIK/o4aTeNb.
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